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Er hauchte in
ithn von Seinem Geist

MAvuLANA SHEIKH NAziM AL-HAQQANI,
Sohbet nach dem ‘Ishd, 3. fumada al-akhir 1431, 17. Mai 2010

Madad ya ryal allah. La ilaha
dla Llah, la ilaha illa Liah, la
ilaha illa Llah, la ilaha illa Llah,
la ilaha illa-Liah Muhammadun
Rasalullah ‘alayhi salatu llah wa
salam. Dastir ya riyal allah.
Madad ya Sahibu I-Imdad,
madad. Audhu billahi mina sh-
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shaytani r-rajim. Bismi lahi r-
rahmani r-rahim.
Menschheit!Du
muBit wissen,
was gut fiir dich
ist oder wer
Gliick fiir dich
will, oder wer eine strahlende
Zukunft fiir dich will, oder
wer himmlische Stufen hoch
hinauf fiir dich will. Und du
muBt wissen, wer sich gegen
deine Existenz richtet. Das ist

das wichtigste, was Gelehrte
lehren miissen, um deutlich
zu machen, wer fiir uns vom
Herrn der Himmel Glick
und wahre Ehre wiinscht und
ein ewiges Leben in endloser
Freude und Vergniigen und
Ehre und Preis.

Allahu akbar! Allahu akbar,
wa Lllahi [-hamd! Das ist das
wichtigste, was die Gelehrten
den Menschen klarmachen
miissen.
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As-salamu ‘alaykum, ihr Zu-
hérer! Ich bin ein schwacher
Diener, aber ich trage Verant-
wortung von himmlischen
Heiligen. Mir ist, wie sie es
mochten, aufgetragen, unse-
re Positionen klarzumachen,
denn sie sehen jetzt, dal die
ganze Menschheit, alle Men-
schen der Welt, niemals an
solche Dinge denken, die ih-
nen hier und in der himmli-
schen Gegenwart des Herrn
der Himmel Ehre und Preis
bringen.

Die menschlichen Wesen
sind nicht zum Essen und
Trinken hierher gesandt wor-
den. Die Leute stellen sich
vor oder denken — wa ‘“wlum
al-‘unasir ... die vier Elemente
—, daB ihr wahres Ziel sei, in
diesem Leben zu sein. Denn
sie denken, ihr letztes Ziel
von Anfang bis Ende sei es,
zu essen und zu trinken und
ihre sexuellen Begierden und
die Wiinsche ihres materi-
ellen Seins zu erfiilllen. Und
das ist wahrlich falsch, denn
der Herr der Himmel erschuf
die Menschen nicht als Tiere.
Uns zeichnet ein besonderes
Wesen unter den Geschopfen
aus.

Im Anfang sprach Allah der
Allmachtige: ,,Ich bringe ein
neues Wesen in die Existenz.
Zu Beginn hat Er die Existenz
himmlischer Wesen denen
erklart, die etwas dariiber wis-
sen. Die Grenzen der Engel
sind in den Himmeln, aber
iber den Himmeln gibt es
andere Ebenen, die zur gottli-
chen Existenz gehoren.

Die Engel kannten das
himmlische Panorama, in
dem sie sich befinden, aber
was dahinter ist, wissen sie
nicht. Daher verkiindete der
Herr der Himmel ihnen:

wInni ja‘ilun fi l-ardi khali-
Sah. [2:30]

»lch bringe eine neue
Schépfung hervor, und sie

werden Stellvertreter auf Er-
den sein.“

Und es ist so voller Geheim-
nisse, die wie Ozeane sind.
Die Engel schauen vielleicht
auf die Oberflache der Oze-
ane, aber sie wissen nicht,
was in ihnen ist oder wie tief
sie sind. Sie schauen nur, wie
wir auf einen Ozean schauen,
auf das Wasser, ohne dariiber
hinaus etwas zu wissen.

Und die Engel sehen: ,Das
ist ein Ozean.“ Doch von ei-
nem khalifah”, ,Stellvertre-
ter”, haben sie nur Wissen
durch jenen heiligen Vers.
Aber wo dies hinfiihrt, wo es
beginnt und wo es endet, das
wissen sie nicht. Sie sagen:
»ONh, khalifah.“ Subhana lah,
jener heilige Vers ist wie ein
Ozean: Inni ja‘ilun fi l-ardi
khalifah.

Allahu akbar.

O ihr Gelehrten! Braucht
Er, der Allmiachtige, einen
Stellvertreter? Was will der
Herr der Himmel damit sa-
gen? WiBt ihr es? Niemand
weil es, auBBer Thm.

Und jetzt schauen wir auf
den Ozean wie irgend je-
mand, aber wer fiir jenen
Ozean verantwortlich ist, das
wei niemand. ,,Ich mache
einen Stellvertreter — aber
wozu?

»Fiur jenen Ozean der
Schépfung erschaffe Ich ein
neues Wesen und ehre es und
lobpreise es auch, wie es Mir
zugehort.

Allahu  akbar, alles gehort
Thm!

Wenn wir sagen, ,gehort
Thm*, miiBt ihr nicht falschli-
cherweise meinen, Er hitte ei-
ner neuen Schépfung bedurft,
nein! Thr miiBt nicht denken,
daB der Herr der Himmel
bediirftig ist! Es war nicht ein
Bedarf an etwas, der Thn zahl-
lose Schépfungen, zahllose
Ebenen, zahllose Geschopfe
erschaffen lieB. Er war dessen

nicht bediirftig! Subhana llah:
[-‘aliyyi I-‘azim, Preis sei Allah
dem tiber alle MaBen GroBar-

tigen!
Deshalb waren die Engel
iberrascht und sprachen:

,»O Herr, Du erschaffst einen
Stellvertreter auf Erden, fi [-
ardi khalifah?“

Niemand kennt die wahre
Stellung jener neuen Schép-
fung oder weiB, welches des
Schépfers Grund war, einen
Khalifah auf Erden zu er-
schaffen. Das heif3t, die Welt,
Dunya, war zuher erschaffen
worden. Wann sie erschaffen
wurde, weil niemand, nur Er.
Wer war auf der Erde? War
sie ohne einen Stellvertreter?

Und jene Bekanntmachung
bedeutet, daB Zeit und Raum
nicht existieren. Und Er
sprach: ,Ich sage nicht ,er-
schaffen’, Ich sage, ich ,ernen-
ne‘ ein neues Geschopf, das in
Meinen geheimen Ozeanen
war. Ich nehme es aus gehei-
men Ozeanen und setze es auf
die Erde.“ Das muf} so sein.
Sage nicht ,erschaffen“. Es
war bereits in der Géttlichen
Gegenwart.

Es ist uns nicht méglich,
je den Beginn ihrer Existenz
zu kennen, und Er wollte es
in die Existenz bringen, da-
mit gesehen werde, daf} diese
Erde niemals ohne einen Be-
sitzer ist. Und der Herr der
Himmel verkiindete es den
himmlischen Wesen, denn Er
wollte, dafl die Welt der En-
gel iber ihre Erschaffung und
ihr Wesen Bescheid wuBten.
Wer waren sie, von denen
Allah der Allmachtige woll-
te, daB die Engel sie kennen?
Fiir wen waren sie erschaffen
worden?

O ‘Ulama’! As-salamu ‘alay-
kum. Wir missen die Bedeu-
tungen der heiligen Verse kla-
ren, ihre Schitze an Weisheit
und Wissen heben, die jenem
gegeben wurden.
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Und wir wollen klarma-
chen, fur wen diese Schop-
fung vorbereitet wurde. Sie
war nicht fiir die Engel. Der
Herr der Himmel macht es
deutlich, indem Er sagt: Inni
Ja‘lun fi l-ardi khalifah, ,Ich
setze auf dieser Erde einen
Khalifah, Stellvertreter, ein.
Ein Stellvertreter kann nicht
irgend jemand sein, insbeson-
dere wenn es Allahs des All-
machtigen Stellvertreter ist.
Denn Er besteht von der Vor-
ewigkeit bis in Ewigkeit. Allah
der Allmachtige braucht kei-
nen Khalifah, der nach Thm
eingesetzt wiirde. Er ist

Huwa l-awwalu wa-1-ak-
hiru wa z-zahiru wa-Il-batin
[57:3]

LEr ist der Erste und der
Letzte, der, den man nicht se-
hen und nicht kennen kann.“

Allah der Allmiachtige woll-
te eine neue Schopfung aus
der Gottlichen Gegenwart
hervorbringen, um die Welt
des himmlischen Kénigreichs,
‘Alam al-Malakit, vorzufiih-
ren, damit die himmlischen
Leute wiilten, fiir wen diese
Schopfung  hervorgebracht
wurde, und das wahre Ziel
kennten, mit dem jener Stell-
vertreter in diese Welt ge-
bracht wurde. — Das ist wich-
tig.
gO Salafi ‘Ulama’! Thr miift
versuchen, euren Verstand zu
scharfen. Thr diirft euren Ver-
stand nicht einsperren und
abschlieen, so daf} er nur bis
dahin reicht, zu erfassen, was
ihr rechts oder links neben
euch, vor euch oder hinter
euch beriihren kénnt.

Es ist eine Neuoffnung fiir
eine neue Schopfung in der
Existenz. Und ihr miiBt wis-
sen, o ihr Gelehrten, Azhari
sh-sharif ‘Ulama’ und Shi‘ah
‘Ulama’ und alle Arten religi-
6ser Leute, ihr miiBt verstehen
und entsprechend der Stufe
normaler Leute erklaren. Wir

sind gewohnliche Leute, wir
kommen, laufen, fallen nieder
— aber wozu? Wozu?

Ein salim — ein Mensch
mit reinem Verstand — fragt:
»,Warum sind wir hier? Wa-
rum sind wir auf diesen Pla-
neten gesetzt worden? Welche
Weisheit steckt dahinter, da
wir in die Existenz gekommen
sind?“

O “Ulama’, ihr miiit den
Leuten diesen Punkt deut-
lich machen, daB3 himmlische
Leute einer unerwarteten Eh-
re halber erschaffen worden

7 Phto Abdurrahman Kirchhoff

sind. Wir sind himmlische
Leute! Das ist die Wirklichkeit.
Und die Leute werden wissen:
Wir sind zu diesem Zweck in
der Existenz. — Dann werden
sie Zufriedenheit erreichen.
Alle Propheten, der Friede
sei auf ihnen allen, insbeson-
dere das Siegel der Propheten
2, kamen ... — Madad ya
Sultan al-Anbiya’ — ihre wah-
re Aufgabe ist, daB sie von den
Himmeln mit einem Gewand
versehen wurden, so daB3 auch
unsere Wesen himmlische
Wesen erreichen mogen.
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Aber auf dieser Erde sind
wir mit vier Elementen be-
kleidet worden: Erde, Wasser,
Feuer und Luft. Unser wah-
res Wesen ist von diesen vier
Elementen bedeckt und in sie
eingeschlossen so wie ein Ei
unter der Henne, das zu ei-
nem Kiiken wird. Jetzt sind
wir hier gefangen in diesen
vier Elementen, die fiir un-
ser wahres Wesen noétig sind,
damit wir auf dieser Stufe des
Lebens auf Erden existieren.

Bei den Hennen dauert
es drei Wochen, ein Kiiken
auszubriiten. Bis daB das
wahre Wesen der Menschen
erscheint, dauert es bei eini-
gen Jahre, bei manchen nur
Monate, und ihr Tod ist eine
Offnung, durch die sie das
wahre Wesen sehen. Und sie
werden sich dann auf einer
Ebene befinden, die sie nicht
erwartet haben. Von diesem
Leben aus, umgeben von den
vier Elementen, kénnen sie es
nicht.

Allah der Allmichtige sagt:

Wa nafakha fihi min rihi-
hi. [32:9]

,,Er blies in ihn von Seinem
Atem.“

O ‘Ulama’, was ist das?
Versteht ihr den heiligen
Qur’an? Wo ist der heilige
Qur’an, und wo sind unsere
Stufen? Das ist die einfachste
Stufe, auf der Menschen et-
was iiber sich selbst verstehen
konnen.

Was sagt Allah der All-
michtige? ,,Wa nafakha fihi
min ruhthi.“ Was ist das?
WiBt ihr es? Was wurde in
den Menschen geblasen? Min
riththi. Was ist dieser rih? Was
ist diese unbekannte Identitit,
die der Menschheit geschenkt
wurde? Subkana llah. Sagt es,
gebt eine Deutung! ,,Wa na-
fakha fihi min rihihi. <

Wenn ihr Gelehrte seid,
sagt, was das ist: ,min rahi-
ki, Thr miiBt die Leute leh-

ren und ihnen ihre himmli-
schen Positionen beibringen,
die ihnen aus der Géttlichen
Gegenwart gewihrt wurden.
Und dann mégen die Leu-
te laufen und ihr Bestes tun,
um ahal, dieser Ehre gerecht
zu werden. Und wenn jene
Offnung kommt, kommt
endloser Segen auf sie! So ist
uns von Anfang bis Ende auf-
getragen, unser Bestes zu tun,
so daB wir die beste Stufe er-
reichen kénnen, die beste Po-
sition, das beste Verstandnis,
die beste Befahigung, in der
Gottlichen Gegenwart unse-
res Herrn zu sein.

Denkt nicht, die Géttliche
Gegenwart wire nur eine
Stufe, sie hat endlose Stufen!
Versucht, jene zahllosen Stu-
fen zu erreichen, zu berithren
und sie zu betreten!

Jetzt sind wir, was unsere
Wesen betrifft, verschleiert, da
wir von den vier Elementen,
al-‘andsir al-arba‘a, erschaffen
wurden. Allahu akbar!

Und wir sind jetzt in Acht-
losigkeit. Schaitan lauft der
meistgeehrten Schépfung
hinterher, sie zu veranlassen,
nicht ihr Bestes zu tun. Schai-
tanische Wesen zwingen die
Menschen, ihr Schlechtestes
zu tun. Und die Propheten
kamen und sprachen: ,,O
Leute, tut euer Bestes!

Schaitan kommt und sagt:
»Nein, euer Bestes zu tun, ist
nicht gut fiir euch. Kommt
und folgt mir! Ich werde euch
solche Wege lehren, auf de-
nen ihr sehr gliicklich und in
groBer Freude, Zufriedenheit
und Vergniigen sein werdet.

So akzeptieren nur wenige
Leute die Heiligen, die rufen:
»O Leute, kommt und tut
euer Bestes!“

Die Mehrheit folgt schai-
tanischen Lehren. Schaitan
versucht die schlimmsten
Dinge in die K6pfe der Leute
zu bringen, indem er zahllose

Schleier vor sie setzt, um zu
verhindern, daf} sie die Gott-
liche Gegenwart erreichen.

Moge Allah uns vergeben.

O Leute! Kommt und hért
zu und versucht zu begreifen,
daB ihr erschaffen worden
seid, um zu verstehen! Wenn
ihr euch nicht selbst versteht,
konnt ihr nicht verstehen, wer
es ist, der euch erschuf.

Moge Allah uns vergeben.
Astaghfirullah.

Domm domm, domm domm
Domm domm, domm domm
Domm domm, domm domm
Domm domm, domm domm

Domm domm, domm domm

Domm domm, domm domm

Domm domm, domm domm

Domm domm, domm domm

Fatihah.

[45 Minuten] Zu lang.
[Mawlana lachelt und betet
zwel raka‘at shukr.]

Fitihah. ®

SPOHR PUBLISHERS LTD

www.spohr-publishers.com,
Redaktion SaLiM SPoHR
Cy-2566 Lympia / Lefkosia.
salim@spohr.cc, hagar@spohr.cc
www.before-armageddon.com.
Bestellung iiber
www.spohr-publishers.com

V.i.S.P.: Salim Spohr.

4



